
TICACATS  
German American Cat Club e.V. 

 
Proudly Presents 

Ladies’ Night 2012 
 

29 - 30 September 2012 
In Barleben, Germany 

Mittellandhalle 
 
 

Richter/Judges Samstag 
Saturday 

Sonntag 
Sunday 

Hisako Yamada USA AB AB 
Edith-Mary Smith CA AB AB 
Mary-Lise De Landtsheer B AB AB 
Francine Hicks USA AB AB 
Monika Dany A AB AB 
Phillipa Holmes UK AB AB 
Katharina Krenn A SP SP 

 
Master Clerk Ring Clerks 
Ralph Stadter D Agata Kruszona-Zawadzka PL 

Sofia Linkova RU 
Ashleigh Stadter D Ring Clerks 

Kees van den Brink NL 

 
Show Manager Ralph Stadter 
Assistant Show Manager Amy Stadter 
Entry Clerks Liesbeth van Mullem 

Willem-Jan van den Eijkhof 
Ausstellungskommittee 
Show Committee 

Amy und Ralph Stadter  
Monja Bülow und Andreas Gellert 
Petra und Norbert Garbe 

Tierarzt Dr. Angela Krieger, Holzminden 



Liebe Aussteller und Besucher, 
 
Herzlich willkommen auf unserer Ausstellung! Wir wünschen Ihnen und Ihrer Familie schöne 
Stunden hier in der Mittellandhalle in Barleben. 
 
Die Liste der Leute, denen wir danken möchten, ist zu lang, um hier alle einzeln aufzuführen. Wir 
möchten also einfach allen herzlich danken, die bei der Vorbereitung und Durchführung dieser 
Ausstellung mitgeholfen haben. Ebenso möchten wir uns bei allen Ausstellern bedanken, die uns 
mit ihren Meldungen unterstützt haben.  
 
Wir hoffen, daß die Erwartungen, die Sie als Aussteller und als Besucher in unsere Ausstellung 
gesetzt haben, erfüllt werden. Außerdem hoffen wir, daß Sie auf unserer Ausstellung ausreichend 
Gelegenheit haben werden, sich mit anderen Katzenzüchtern und Katzenliebhabern 
auszutauschen. Wir werden unser Bestes tun, dieses Wochenende so interessant und informativ 
wie möglich zu machen und Ihnen das Ringrichten nach den Regeln der TICA näher zu bringen. 
In diesem Sinne wünschen wir Ihnen ein schönes Wochenende! 
 
Ihr TICACATS Team 
 
IIImmmpppooorrrtttaaannnttt   NNNooottteeesss   fffooorrr   EEExxxhhhiiibbbiiitttooorrrsss   WWWiiiccchhhtttiiigggeee   HHHiiinnnwwweeeiiissseee   fffüüürrr   AAAuuussssssttteeelllllleeerrr   

Best of Best will be calculated using TkScore. 

The International Cat Association, TICACats 
German-American Cat Club e.V., and the Show 
Committee cannot be held liable for injury, loss, or 
damage to cats, exhibitors, vendors, or other 
persons or property attending this event. 

Please note the advertised show times. All cats 
must be present during this time unless 
permission is otherwise granted by the Show 
Committee. 

Please be courteous and be sure to either deposit 
your trash in one of the large trash bags provided 
by the club, or take your trash with you. And 
please remember – if every exhibitor would take 
down their own cage, it would save the club hours 
of hard work! 

Best of the Best wird per TkScore bestimmt. 

Der Verein und die Ausstellungsorganisation 
übernehmen keine Haftung für Schäden gleich 
welcher Art, die Personen oder Tieren während der 
Ausstellung zugefügt werden oder entstehen oder 
Diebstähle von Katzen oder anderen Eigentums 
während der Ausstellung. 

Katzen dürfen nicht ohne Genehmigung des 
Showmanagements vor dem offiziellen Ende der 
Ausstellung entfernt werden. 

Bitte seid so nett und entsorgt Euren Müll in den 
vorgesehenen Mülltüten oder nehmt ihn mit. Und 
denkt bitte daran – wenn jeder Aussteller auch nur 
seinen Käfig abbaut, könnte es dem Verein ein paar 
Stunden Arbeit ersparen! 

      

WWWiiiccchhhtttiiigggeee   HHHiiinnnwwweeeiiissseee   fffüüürrr   BBBeeesssuuuccchhheeerrr    

1. Bitte streicheln Sie keine Katze, ohne zuvor den Besitzer gefragt zu haben. 
Leider können auf diesem Wege auch Krankheitserreger o.ä. übertragen werden: Sowohl von etwas oder 
jemandem, den Sie vor dem Besuch der Ausstellung berührt haben, als auch von einem Ort in der Halle 
zum anderen. Fragen Sie einfach den Besitzer - dieser hat höchstwahrscheinlich ein Desinfektionsmittel 
dabei, mit welchem Sie zumindest Ihre Hände entsprechend auf den „hautnahen“ Kontakt vorbereiten 
können. 
2. Lassen Sie bitte Aussteller mit Katzen durch. 
Die Aussteller müssen Ihre Katzen vom Käfig zum Richter und zurück bringen. Dies kann unter Umständen 
zu einem Problem werden, wenn man sich durch Gruppierungen von Besuchern hindurcharbeiten muss. 
Versuchen Sie daher bitte, den Ausstellern einen möglichst reibungslosen Ausflug mit ihren Katzen zu 
ermöglichen.  
3. Gehen Sie nicht zu den Katzen in den Richterringen. 
Um die Richter herum sind Käfige aufgestellt, in welche die Aussteller ihre Katzen setzen, bevor sie vom 
Richter betrachtet werden. Bitte gehen Sie nicht an diese Käfige heran; wir möchten vermeiden, dass die 
Katzen eingeschüchtert, erschreckt oder abgelenkt werden. Sie können gerne im bestuhlten Bereich vor 
den Richterringen Platz nehmen und dem Richten zusehen. 

 

 






























































































